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digo  pues acaso rechazb - Theds al pueblo de-él de-ninguna-manera
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yévolto!  kai vap é&yw lopanAitng el €k omépuatog  ABpady, GUNAC
sea también pues yo Israélités soy de simiente de-Abradm tribu
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Beviapiv.

de-Beniamin
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DIGO pues: ;Ha desechado Dios & su pueblo? En ninguna manera. Porque también yo soy Israelita, de la
simiente de Abraham, de la tribu de Benjamin.

oK anwoato o6 ©edg, TOV  Aadv  avtol, Ov TIPOEYVW.

no rechazé - Theds al pueblo de-él al-que de-antemano-conocié6 o
G3756  G0683 G3588 G2316  G3588  G2992 G0846 G3739  G4267 G2228
oK olbdate ¢&v HAlg Tl AéyeL 0 ypaodn?  wg EvTuyydvel  TQ

no sabéis en Elia qué  dice la Escritura cémo intercede -
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ante-Theéi contra - de-Israél
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No ha desechado Dios a su pueblo, al cual antes conocié. ;O no sabéis qué dice de Elias la Escritura? cémo
hablando con Dios contra Israel dice:

KOple, toUg Tpodritag oou  AmEKTeEway; Ta Buolaotpld ocou  katéokaygav;

Sefior  a-los profetas tuyos mataron los altares tuyos derribaron
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Kayw UteAeidOnv  povog, kat  ¢nrodow thv  Yuynv pou.
y-yo quedé solo y buscan la vida mia
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Sefior, a tus profetas han muerto, y tus altares han derruido; y yo he quedado solo, y procuran matarme.

aMma T Aéyel alt® O XPNHATWOpOG?  KatéAutov  épaut®

pero qué dice a-él la respuesta-divina reservé para-mi-mismo
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ETTakloXNloug  Avbpag,  oltwveg oUK  &kaupav yovu  Ti BdaA.
siete-mil hombres los-cuales no doblaron rodilla ante-la Baal
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Mas ¢qué le dice la divina respuesta? He dejado para mi siete mil hombres, que no han doblado la rodilla delante
de Baal.
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asi pues también en el ahora tiempo remanente segun eleccion de-gracia
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VEYOVEV.

ha-llegado-a-ser
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Asi también, aun en este tiempo han quedado reliquias por la eleccion de gracia.

el 6¢ xaptty, OUKETL €& Epywy;  €mel n XAPLG  OUKETL

si pero por-gracia ya-no de obras de-lo-contrario la gracia ya-no
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E€pyov OUKETL €oTiv  Epyov>.
obra ya-no es obra
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Y si por gracia, luego no por las obras; de otra manera la gracia ya no es gracia. Y si por las obras, ya no es
gracia; de otra manera la obra ya no es obra.
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qué pues lo-que busca Israél esto no obtuvo la pero eleccion
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obtuvo los pero demds fueron-endurecidos
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¢Qué pues? Lo que buscaba Israel aquello no ha alcanzado; mas la eleccién lo ha alcanzado: y los demas fueron
endurecidos;
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como esta-escrito  dio a-ellos - Theds espiritu  de-estupor ojos
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Como estd escrito: Didles Dios espiritu de remordimiento, ojos con que no vean, y oidos con que no oigan, hasta
el dia de hoy.

Kal  Aauid Aéyel, Tevnbntw N Tpamela alt®y, E€ig mayida, kat  €lg
y Dauid  dice lléguese-a-ser la mesa de-ellos para trampa 'y para
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Bfpav, kat &g okavdéalov, kait  eig avtarnodopa  avtolg;
caza y para tropiezo y para retribucién a-ellos
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Y David dice: Séales vuelta su mesa en lazo, y en red, y en tropezadero, y en paga:
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10 okotwoBntwoav ol o0dBaApol  alt®v, Tol  pNf BAémewy, kal  tOV  v@dTOV
sean-oscurecidos los 0jos de-ellos de-el no ver y la espalda
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avtv, &l Tavtog  ouvkapyov.
de-ellos por siempre encorva
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Sus ojos sean obscurecidos para que no vean, y agobiales siempre el espinazo.
yévolto! AN\

11 Aéyw olv, A g¢rmtacav  va TECWOW? Ui
digo pues acaso tropezaron para-que cayeran de-ninguna-manera sea sino
G3004  G3767 G3361  G4417 G2443 G4098 G3361 G1096 G0235
™™ a0tV TOPATTWHATL, owtnpla Ttolg E&Bveow, eig T
por-la de-ellos transgresién la salvacion a-las naciones para el
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provocar-a-celos a-ellos
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Digo pues: ;Han tropezado para que cayesen? En ninguna manera; mas por el tropiezo de ellos vino la salud a
los Gentiles, para que fuesen provocados a celos.
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Si pero la transgresién  de-ellos riqueza de-mundo 'y la derrota
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de-ellos riqueza de-naciones cuanto mas la plenitud de-ellos
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Y si la falta de ellos es la riqueza del mundo, y el menoscabo de ellos la riqueza de los Gentiles, ;cuanto mas el

henchimiento de ellos?

v
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de-naciones  apostol el ministerio  mio  glorifico
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Porque a vosotros hablo, Gentiles. Por cuanto pues, yo soy apéstol de los Gentiles, mi ministerio honro,
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Si de-algin-modo  provoque-a-celos mia la carne y salve a-algunos de
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aot@v.
ellos
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Por si en alguna manera provocase a celos & mi carne, € hiciese salvos a algunos de ellos.

15 €l vap f amofoAl) altWv  kataAlayh KOopou,  Tig n TIPOCANUYLS,

Si pues el rechazo de-ellos reconciliacion de-mundo qué la aceptacioén
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el KA {wh €K vekpOV?

si no vida de muertos
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Porque si el extrafiamiento de ellos es la reconciliacién del mundo, ¢qué sera el recibimiento de ellos, sino vida
de los muertos?

16 €l 6¢ N amapyn ayla, kal 10 bupapa; kat el N pida
Si pero las primicias santas también la masa y Si la raiz
G1487 G1161 G3588  GO536 G0040  G2532 G3588  G5445 G2532 G1487 G3588  G4491
ayia, kat ol KAGSoL.
santa también las ramas
G0040  G2532 G3588  G2798

Y si el primer fruto es santo, también lo es el todo, y si la raiz es santa, también lo son las ramas.

17 El &€ TIWVEG Qv KANaSwv  €EekhaoBnoav, oU 8¢, aypleaatog v,
si pero algunas de-las ramas fueron-cortadas tu pero olivo-silvestre siendo
G1487 G1161  G5100 G3588  G2798 G1575 G4771  G1161  GOO65 G1510
évekevtploOng &v altolg, kal  ouvkowwvog ThG  pidng THG  TIoTNTOg TG
fuiste-injertado  en ellas y coparticipe de-la raiz de-la riqueza de-el
G1461 G1722  G0846 G2532  G4791 G3588  G4491  G3588  G4096 G3588

¢halag  &yévou,
olivo llegaste-a-ser
G1636 G1096

Que si algunas de las ramas fueron quebradas, y tu, siendo acebuche, has sido ingerido en lugar de ellas, y has
sido hecho participante de la raiz y de la grosura de la oliva;

18 pAf KaTakauy® TV KANGSwv. €l 6¢ katakauyfoai,, ou ou Thv
no te-jactes-contra de-las ramas si pero te-jactas no tu a-la
G3361  G2620 G3588  G2798 G1487 G1161  G2620 G3756 G4771  G3588

pidav Baotdlelg, aNA A pila o€
raiz sostienes sino la raiz a-ti
G4491 G0941 G0235  G3588 G4491  G4771

No te jactes contra las ramas; y si te jactas, sabe que no sustentas tu 4 la raiz, sino la raiz a ti.

19  £pel¢ olv, ’EEekhdaocBnoav kAAGSol, fiva VW  EYKeVTPLOB®.
dirds  pues fueron-cortadas ramas para-que yo fuera-injertado
G2046  G3767 G1575 G2798 G2443 G1473  G1461

Pues las ramas, diras, fueron quebradas para que yo fuese ingerido.

20 koA®G T amotia ¢Eek\dobnoav, oU 6¢ T Tiotel €otnkag.  pAf
bien por-la incredulidad fueron-cortadas tu pero por-la fe estas-firme no
G2573 G3588  GO570 G1575 G4771 G1161 G3588  G4102 G2476 G3361

oynAa bpdve, ANMa  doPod.
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Bien: por su incredulidad fueron quebradas, mas tu por la fe estas en pie. No te ensoberbezcas, antes teme,
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Que si Dios no perdond & las ramas naturales, a ti tampoco no perdone.
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Mira, pues, la bondad y la severidad de Dios: |la severidad ciertamente en los que cayeron; mas la bondad para
contigo, si permanecieres en la bondad; pues de otra manera tu también seras cortado.
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Y aun ellos, si no permanecieren en incredulidad, seran ingeridos; que poderoso es Dios para volverlos a ingerir.
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Porque si tu eres cortado del natural acebuche, y contra natura fuiste ingerido en la buena oliva, ;cuanto mas
éstos, que son las ramas naturales, seran ingeridos en su oliva?
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Porque no quiero, hermanos, que ignoréis este misterio, para que no seais acerca de vosotros mismos
arrogantes: que el endurecimiento en parte ha acontecido en Israel, hasta que haya entrado la plenitud de los
Gentiles;
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Y luego todo Israel sera salvo; como esta escrito: Vendra de Sién el Libertador, que quitara de Jacob la impiedad;
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y este  a-ellos el de mi pacto cuando quite los pecados
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Y este es mi pacto con ellos, cuando quitare su pecados.
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Asi que, cuanto al evangelio, son enemigos por causa de vosotros: mas cuanto a la eleccién, son muy amados
por causa de los padres.
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Porque sin arrepentimiento son las mercedes y la vocacion de Dios.
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Porque como también vosotros en algun tiempo no creisteis a Dios, mas ahora habéis alcanzado misericordia
por la incredulidad de ellos;
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Asi también éstos ahora no han creido, para que, por la misericordia para con vosotros, ellos también alcancen
misericordia.
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Porque Dios encerro a todos en incredulidad, para tener misericordia de todos.
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iOh profundidad de las riquezas de la sabiduria y de la ciencia de Dios! jCuan incomprensibles son sus juicios, é
inescrutables sus caminos!
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Porque ¢quién entendio la mente del Sefior? ;6 quién fué su consejero?
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o quién dio-primero  a-él y le-serd-recompensado  a-él
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¢O quién le di6 a él primero, para que le sea pagado?
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porque de él y por él y para él las todas-cosas a-él
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Porque de él, y por él, y en él, son todas las cosas. A él sea gloria por siglos. Amén.
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